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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung

genau und bewahren Sie diese fiir den spateren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen noye for du begynner § montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen noye, og ta vare p8 den for fremtidig bruk.

VIKTIG INFORMATION!

Lés bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvédnda pr F6lj br

TARKEITA TIETOJA

Lue kdyttéohjeet kokonaan ennen ta

WAZNE INFORMACJE.

Przed uzyciem produktu nalezy e ¢ sie ze 5 i i istwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do uzytku w

przyszlosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pred sestavenim nebo pouZzitim vyrobku si peélivé prectéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v

pripadé potreby.

FONTOS INFORMACIO .

A termék 856 vagy ése elbtt figy olvassa el a teljes utmutatdt. Orizze meg az utmutatdt, és gondosan tartsa

be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig

gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacénete s montaZou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Névod désledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre

pouZitie v budicnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer & monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le

pour toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda $e potrebovali.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas pazljivo proéitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo

manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para futuras

consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZljivo se pridrZavajte uputstava u prirucniku i sacuvajte ga za buducu upotrebu.

VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo proitajte kompletan priruénik pre nego Sto poénete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite priruénik i saduvajte ga za kasniju upotrebu

BAXITUBA IH®OPMALJISI.

VeaxHo nposumaiime @ece nociGHuK, nepul Hix 36upamu ma/su uei npodykm. ime &ci i ii yso20 MOCi ma imb (020 ons

1100anbWo20 6UKOPUCMAHHS.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I pentru

consultare ulterioara.

BAXHA UHOOPMALUSI!

Monsi, np: usinomo npedu d0a da u/unu mo3u npodykm. C) ueo

naseme 3a 6b0eWU CrIPasKU.

ZHMANTIKEZ [TAHPO®OPIEZ!

AiaPaoTe mPOTEKTIKG OAGKATPO To EYXEIPIBIO TPV aTT6 T GuvapuoASynan i/kai ™ PRGN ToU TIPOIGVTOG. AKoAOUBROTE TPOGEKTIKA TIC 0BNYiES Tou EyXEIpIdiou Kal KOATATTE TIC

yia IEMOVTIK} avapopd.

INFORMAGOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrugées de forma cuidadosa e guarde-as para

referéncia futura.

BAXHAS1 UHOOPMALUAI!
u

och spara den for framtida referens.

in tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéad. Noudata kayttéohjeita tarkasti ja sdilytd ne myéhempaa tarvetta varten.

P (ime smo npexde yem K cbopke unu amozo uzdenust. Cnedylime ecem UHCMPYKUUSM 3MO20
pykosodcmea u coxpaHume e2o Ha bydyuiee Ons cripaeku.
ONEMLI BILGILER!
Bu driinin montajini yapmaya baslamadan ve/veya Grdinti énce liitfen kil: dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve

daha sonra basvurmak (zere saklayin.
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IMPORTANT!
Mounting screws are not incl
Aways make sure tht the entening method you choose i sable and sfe fo your home.

Wontenngeskruer medlger kke.
Sorg altid for, at den fastgorelsesmetode, du anvender, er sikker og egnet ti dit hjem.
WICHTIG!
Befestiqungsschrauben sind icht entaltr.
telen e immr sicer, Gassdie von Imen gewdhie Bfesigungstehni i I Zuhause geegnet und sicer s

Festakouer e ikke nklucert
Velg alltid en egnet og sikker festemetode i boligen din.

VIKTIGT!

Monteringsskruvar medfjer .

Sakerstall altd att den monteringsmetod du valjer lsmpar sig for din bostad och ar saker.
TARKEAA!

Asennusruuvit eivat siséll tuottees
Varmist aina, et valtsentos Kimitysmenetelma on kotisi sopiva ja turvalinen.

WAZNE!

Sruby mocujace nie znajduja sie w zestawie

Zawsze upen s 2¢ wybrana metoda montazuJet odpowledia | bezplecena w przypadku Twojego dorn

rouby nejsou soucdsti vyrobk
vzay 59 uiméts, Te zodson upevnd, ktery Jste 2voll J pro véS doma vhodnya bezpeény.

S ere/d(sevemk nrcserek meliékelve.
Szonyosadion 761, hogy az alkalmazott rogzitési médszer megfeleld és biztonsigos az otthonaban.

Hontageschroaven 2 it nbegrepen.

Ga altijd na of de door u gekozen bevestigingsmethode geschikt en veilig is voor uw huis.

DOLEZITE!

Montétne skutky n s siastou balen

Vidy sa ubcapette, e mettda upevnenia, ktor vyberiete e vhodnd a bezpecnd pre v domov:

THPORTANT

Les vis de montage ne sont pas fournies.

Assurez-vous toujours que la méthode de montage que vous choisissez convienne 3 votre domicile et soit sdre.
o1

POMEMBNC
Vijaki za montaZo niso priloZen.
regriaite se, daje ebran nain prrdive primeQeren z va¥ JGE

Vi montranie nisu prdent
Uvijek pazite da odaberete odgovarajudi nacin prévricivana koj je siguran 23 vase okrufenje.
IMPORTANTE!

Le vit di montaggio non sono incluse.

Assicurarsi sempre che il metodo di fssaggio scelto ia adatto e sicuro per la vostra cass
IMPORTANTE

Los torillos de montaje o se incluys

{isegirese sempre de e o “métod de facén empleado sea adecuado y sequro para su asa.

%% montionie nisu pricsen
Uniek budtesiguri da Je metod HENSEivanja ko odaberete, odgovarajuel siguran za Vs kucu

Faurig ca montatu nisu prioten,
Obavezno se pbriie z t g8 melod prévivansa kol st odabral odgovara vasem comu | d f bezoedan.

Toin spinens e axogar o counrecry.
MeToa KpifNenns MaE GyT PHAGTHAM | Ge3ESHAM ANA BOTD GYaHHKY.
TANT!

‘Suruburile pentru montare pu sunt incluse.
igurati-va intotdeauna c& metoda de fixare pe care afi ales-0 este adecvats si sigurd pentru casa dvs.

BAXKHO!
BUKTOBE 33 HOWTAX He Ca BKTIOYEHN.

MeroanT Ha saKpensane, KOATO WAGEpETe, TPAGAa BHHATY A3 € NORXOASIL H GE30MaCeH 33 AOHa B,
SHMANTIKO!

0 fidec ouvapLioASy oG Gev mepiAaUBGVOVTar

No emeBaivers névra én o 7pbog oTepéwon mou enikéyeTe eivar KaTAMAGG Kai 00QaARG Yia To aniri oac.

0s parafusos de montagem nio esto incluidos,
Certfque-se sempre de que 0 método d fxasdo escolhido é adequado e sequro paa a sua casa.

Kpenexsiste wypyris e 8xX0aST & KonexT.
0037810 YGezTec, 10 SHOpaI COCOS DETTEHH ABTAETCH AT CTNul 4 GES0nECHSIN A7 SaLeTD AON3.
MLI

ot idlor dahil deic
Sestiiniz sabiveme Vonterminin eviniz i uygun ve given oldufundan emin oun.
1
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3/5

<4

Box 1/1

385x645mm

4/5

TRAT
i
i

5/5




